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MARCIN ROSIENKIEWICZ —
PIONIER I AMBASADOR POLSKIEJ LITERATURY
W STANACH ZJEDNOCZONYCH

» LM;do pomyslenia jest, aby kolebka polskiej edukacji w Ameryce zostata
zniszezona, tylko z powodu braku wiedzy o jej istnieniu” — podkreslat John Pezak,
przedstawiciel stanu Pensylwania, wnioskujac w 1966 roku o odbudowe domu
Marcina Rosienkiewicza przy 537 Spruce Street w Filadelfii jako miejsca o hi-
storycznej wartosci, gdzie miescita sie pierwsza szkota nauki jezyka angielskiego
dla Polakéw, ktéra, liczacy 28 kart, prowadzit wlasnie Rosienkiewicz'. Pezak,
zyskawszy poparcie Zgromadzenia Ogdlnego Pensylwanii (General Assembly
of the Commonwealth of Pennsylvania) oraz Pennsylvania Historical and Mu-
seum Commision, apelowal, by przy Spruce Street stworzyé miejsce upamietnie-
nia zaréwno polskich emigrantéw, ktérzy wniesli duzy wktad w rozwdj amery-
kanskiej kultury, jak i samego Rosienkiewicza poprzez nazwanie odbudowanego
domu ,Martin Rosienkiewicz House”2. Choé inicjatywa ta nie zakonczyta sie
sukcesem, posta¢ Marcina Rosienkiewicza w ostatnich latach cieszy sie coraz
wiekszym zainteresowaniem. Dostownie i w przeno$ni spod ziemi wydobywane

! CAAP, kolekcja: Rosienkiewicz, Martin, no. 424, List J. Pezaka do Mr. Wasilewskiego, Phi-
ladelphia [brak daty], s. 3. Dostep do materialéw z tego archiwum byt mozliwy dzieki uprzej-
mosci siostry Genowefy Potaczaty.

CAAP, kolekeja: Rosienkiewicz, Martin, no. 424, The General Assembly of Pennsylvania,
House Bill no. 150, Session of 1966.
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sg okruchy jego zycia i pamigtki po nim?. Wezesniej wzmiankowano o Rosien-
kiewiczu gléwnie w kontekscie zatozenia pierwszej szkoty dla Polakéw w USA
oraz pierwszej polskiej biblioteki w tym kraju, a w koricu napisania pierwszej
polskiej ksiazki wydanej w USA, bedacej podrecznikiem do nauki angielskiego
dla rodakéw pt. Dialogues to Facilitate the Acquisition of the English Language
by the Polish Emigrants. Rozmowy dla wlatwienia nauki jezyka angielskiego
dla emigrantow (1834). Obecnie wicksza uwage badawcza skupia spuscizna Ro-
sienkiewicza jako pisarza, publicysty postugujacego si¢ pseudonimem Polonus,
krytyka literackiego, artysty malarza, a takze pedagoga oraz dziatacza emigra-
cyjnego w Stanach Zjednoczonych*.

OD ,METRA RYSUNKOW” DO PRZEDSTAWICIELA
POLSKIEGO WYCHODZSTWA W AMERYCE

Marcin Rosienkiewicz urodzit sie 11 listopada 1792 roku prawdopodobnie na
Wotyniu. Byt absolwentem Gimnazjum Krzemienieckiego, o czym pisat z duma
w swoich wspomnieniach O powstaniu powiatéw winnickiego, jampolskiego
i mohylowskiego. Z tego cennego 7Zrédta dowiadujemy sie takze, ze pracowat
w Krzemiericu jako nauczyciel historii i literatury oraz korepetytor w domach
ziemianskich, a takze poznajemy nieznane weczesniej informacje na temat jego
stuzby wojskowej w powstaniu listopadowym, obejmujacej dywizjon Aleksandra
Sobariskiego w Legii Litewsko-Ruskiej, nastepnie oddziat powiatu jampolskiego,
ktory potaczyl sie z mohylowskim i winnickim, a pézniej latyczowskim. Pézniej
mimo obaw Polonusa oddziaty przylaczyty sie do sit Kotyszki, a po klesce pod
Daszowem przeszty do Galicji i ztozyty bron. Po sttumieniu partyzantki Jézefa

3 W 2016 roku odstonitam, zawierajacy wazne i czesciowo nieznane informacje hiograficzne,

nagrobek Marcina Rosienkiewicza ukryty pod warstwa mchu i korzeni, co stato sie przy-
czynkiem do pogtebionych badan nad jego zyciem i twoérczoscia. Zob. E. Modzelewska,
Marcin Rosienkiewicz — wspdttwdrca emigracyjnego srodowiska literackiego w Stanach
Zjednoczonych XIX wieku, ,Zeszyty Naukowe Towarzystwa Doktorantéw Uniwersytetu
Jagielloniskiego. Nauki Humanistyezne” 2017, nr 18, s. 31-49.

W 2022 roku opublikowalam poszerzona wersje swojej rozprawy doktorskiej pt. Dorobek pi-
sarski i misja kulturalna polskich emigrantow w Stanach Zjednoczonych Ameryki w latach
1831-1842, gdzie m.in. oméwitam biografie i tworczosé Rosienkiewicza, na ktérg sktadaty
sie: wiersz The Exile’s Lament, Dialogues to Facilitate the Acquisition of the English Langu-
age by the Polish Emigrants oraz cykl artykutéw On the Literature of Poland, a takze wspo-
mnienia zatytutowane O powstaniu powiatéw winnickiego, jampolskiego i mohylowskiego.
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MARCIN ROSIENKIEWICZ — PIONIER I AMBASADOR POLSKIEJ LITERATURY...

Zaliwskiego (1833) wtadze austriackie aresztowaly nauczyciela krzemienieckie-
go, uwieziono go w Brnie, a nastepnie w Triescie, skad w 1833 roku zostat in-
ternowany do Stanéw Zjednoczonych w grupie 234 Polakéw, w pierwszym ma-
sowym i przymusowym transporcie do Nowego Swiata, ktéry otworzyt historie
polskiej, zbiorowej emigracji politycznej na te ziemie.

Wiele zachowanych zrédet pokazuje, ze Rosienkiewicz cieszyt sie szacun-
kiem wsréd rodakéw zaréwno w kraju, jak i za granica®. Jeszeze w wiezieniu
na ich prosbe utozyt ustawy Rady Gospodarczej, stanowiacej zalazek Komitetu
Polskiego, pierwszej polskiej instytucji powotanej do zycia w USA, ktorej Po-
lonus byt wspétzatozycielem. Po przybyciu do Nowego Jorku reprezentowat in-
teresy wychodzcéw w Waszyngtonie, popierat projekt zatozenia osady Nowa
Polska w stanie Illinois. Rosienkiewicz, nazywany najbardziej odpowiedzial-
nym przywddea polskich wygnaricow®, starat sie pomagaé im na rézne sposoby.
Wydat pierwszy w USA podrecznik dla Polakéw do nauki angielskiego, majacy
wspieraé ich w adaptacji do nowych warunkéw (najwieksza przeszkoda w pod-
jeciu pracy i zarobieniu na swoje utrzymanie byta wlasnie nieznajomosé jezyka)
oraz przezwyciezaniu wyobcowania cywilizacyjnego. W trosce o zachowanie
tozsamoscei narodowej i jezykowej powotat do zycia pierwsza polska biblioteke
w USA, ktérej przekazatl swoje zbiory, a takze materiaty wysytane przez zna-
mienitych przedstawicieli Wielkiej Emigracji’. W przysztosci planowat utworzy¢
w ramach biblioteki polsko-amerykarskie towarzystwo naukowe.

Polonus starat sie takze o utrzymywanie kontaktu z Polakami pozostajacymi
w Europie. Z my$la o nich opracowat dzieto O powstaniu powiatéw..., ktére nie
tylko spetniato funkcje swoistego rachunku sumienia z czaséw powstarnczych,

@

Rosienkiewicz podkreslat w swoich wspomnieniach: ,Wielu poktadalo we mnie zaufanie,
ktérego przez caly ciag zycia doznawalem” (M. Rosienkiewicz, O powstaniu powiatow
winnickiego, jampolskiego i mohylowskiego, s. 30), podajac rézne przyktady. Szacunkiem da-
rzyt go takze prezydent USA, William Harrison. Zob. General Harrison and Poles, ,,Scioto
Gazette” 1840, No. 28; E. Modzelewska-Opara, Dorobek pisarski..., s. 172-173.

6 J.J. Lerski, A4 Polish Chapter in Jacksonian America. The United States and the Po-
lish Exiles of 1831, Madison 1958, s. 122, Poland’s Millennium Series of the Kosciuszko
Foundation.

Przemystaw Jan Bloch, prezes nowojorskiej Fundacji Rodzinnej Blochéw, odnalazt jedyny
znany do tej pory materialny $lad po ksiggozbiorze tej biblioteki — rekopis Wypisdw do teo-
ryi jazdy generata kawalerii Franciszka Sznajde, odznaczonego Krzyzem Ztotym Virtuti
Militari za udzial w powstaniu listopadowym. Druk ten powstat dzieki inicjatywie zatozo-
nego w 1832 roku Towarzystwa Naukowej Pomocy, ktérego celem byto wspieranie mtodych
polskich emigrantéw w zdobyciu wyksztatcenia na obezyznie. Listy publikacji przekazanych
przez polskich darczyricéw bibliotece Rosienkiewicza oméwitam, badajac zbiory Muzeum
Ksiazat Czartoryskich. Zob. E. Modzelewska-Opara, Dorobek pisarski..., s. 97-99.
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ale réwniez miato byé nosnikiem niezafatszowanej wiedzy historycznej, przy-
datnej przysztym pokoleniom w przygotowaniu kolejnych zrywéw narodowych.
Nie bez przyczyny Rosienkiewicza nazywano ,najpowazniejszym koresponden-
tem” polskich czasopism we Francji®. Byt gtéwnym tacznikiem pomiedzy sro-
dowiskiem wygnancow w USA a przedstawicielami polskiej emigracji (Julia-
nem Ursynem Niemcewiczem, ks. Adamem Jerzym Czartoryskim, Eustachym
Januszkiewiczem, Karolem Sienkiewiczem, Krystynem Lachem Szyrma). Przez
lata informowat emigracje europejska (szczegélnie we Francji i w Anglii) o dzia-
talnosci polskich wychodZzeéw w Ameryce i ich losie oraz dementowat niepraw-
dziwe informacje publikowane przez zagraniczng prase na ten temat. Pozostajac
w kontakeie z Niemcewiczem, sprawujacym wéwcezas funkeje prezesa Wydziatu
Historycznego Towarzystwa Literackiego, przygotowywatl dla niego katalog
wydanych na ziemi Waszyngtona dziet dotyczacych Polski i Polakéw (szczegdl-
nie interesowaly go postacie Putaskiego i Kosciuszki). To wlasnie jemu Leonard
Chodzko w liscie z 5 kwietnia 1837 roku proponowat przygotowanie amerykar-
skiego wydania Zywota Kosciuszki, co miatoby przyniesé pozytek ,stawie naszej
narodowej” oraz samemu Rosienkiewiczowi jako przedstawicielowi Biblioteki
Polskiej w Ameryce®. Niemcewicz z uznaniem wypowiadal sie o zaangazowa-
niu Polonusa, doceniat jego ,przychylnosé i prace, ktéra uzytkowi publicznemu
pomimo takiego oddalenia i tylu innych trudnosci poswieca”. Kolejna zastu-
ga Rosienkiewicza bylo uratowanie od zapomnienia pamieci o zyciu i twérezosci
emigrantéw, o ktérych informacje przesytal Niemcewiczowi, jak i Eustachemu
Januszkiewiczowi. To staraniom Rosienkiewicza zawdzigczamy przetrwanie
spuscizny wybitnego poety, prekursora miodopolskiego pesymizmu, ktéry dat
Amerykanom pierwsza ksiazke o polskiej literaturze wydang w ich kraju — Au-
gusta Antoniego Jakubowskiego, nie§lubnego syna Antoniego Malczewskiego.
Polonus przepisat ponad 40 wierszy Jakubowskiego, ktéry razem z nim zostat
deportowany do USA, gdzie popelnit samobdjstwo, oraz sporzadzit edycje jego
Pism posmiertnych, uzupetniajac ja fragmentem powiesci pisarza pt. Major
Aleksander. Przeprowadzone badania pokazujg takze, iz Rosienkiewicz byt auto-
rytetem w dziedzinie literatury dla kolejnych pokoleri wychodZcéw.

Z drugiej strony Rosienkiewicz angazowal sie¢ w promowanie polskiej
kultury w Stanach Zjednoczonych, starajac sie przyblizyé Amerykanom jej

8 E.Zuk, Z Krzemiernica do Cincinnali, »T'ygodnik Powszechny” 1979, nr 11.

% HSP, Simon Gratz Collection: European Historians and Novelists, case 11, box 35, 5.041837,
List L. Chodzki do M. Rosienkiewicza.

10 BPP 1435, List J.U. Niemcewicza do M. Rosienkiewicza, 28 kwietnia 1840.
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SUMMARY

<&

%publication presents the first edition of Marcin Rosienkiewicz’s memoirs
entitled On the Uprising of the Winnica, Yampol and Mogilev counties, which
until this moment had remained in manuscript in the collections of the Polish Li-
brary in Paris (rps. MAM 1097). Marcin Rosienkiewicz, a teacher of history and
literature in Krzemieniec and a participant in the November Uprising in Ukrain-
ian lands, was deported in 1833 with a group of 234 Poles by the Austrian gov-
ernment to the United States, where he began a fruitful and multi-dimensional
mission to represent the Polish cause and help his compatriots in America.

He went down in history as the author of the first book for Poles published
in the United States, the founder of the first Polish school in the country and
the Polish library in Philadelphia, and the co-founder of the Polish Commit-
tee; the first Polish organization in America representing the interests of Polish
immigrants. He was greatly involved in promoting Polishness and maintaining
the national spirit among the exiles in the U.S., and maintained contact with
those involved with the Great Emigration, including Julian Ursyn Niemcewicz,
Leonard Chodzko, Adam Jerzy Czartoryski, Eustachy Januszkiewicz, Karol
Sienkiewicz, and Krystyn Lach Szyrma. For years, he informed the Europe-
an emigration (especially in France and England) about the activities of Polish
emigrants in America and their fate, and also published articles on Polish litera-
ture under the pseudonym Polonus. Another achievement of Rosienkiewicz was
saving the memory of the lives and works of emigrants from oblivion, primarily
August Antoni Jakubowski, the illegitimate son of Antoni Malczewski; the au-
thor of Maria.

Rosienkiewicz’s work entitled On the Uprising of the Vinnytsia, Yampol
and Mogilev counties is a formally irregular memoir, combining elements of an
essay, autobiography and journalistic polemic (the main point of reference for it

— 135 —



SUMMARY

was Feliks Wrotnowski’s work The Uprising in Volhynia, Podolia and Ukraine
in 1831 — Polonus completed his narrative, corrected mistakes and inconsisten-
cies). It is a unique source of biographical, psychosocial and ethos information,
shedding light on the little-known history of the November Uprising in Ukraine.
The text fulfilled the function of a kind of examination of conscience from the
times of the uprising, and was also intended to be a source of unadulterated his-
torical knowledge, useful for future generations in preparing subsequent national
uprisings.

We would like to thank Mr. Casimir Pierre Zaleski, President of the His-
torical and Literary Society and Ms. Ewa Rutkowska, head of the archive of the
Polish Library in Paris, for providing the manuscript and for their kind assis-
tance at every stage of research. Thanks to their kindness, Polonus’ manusecript
can finally see the light of day, more than 180 years after Rosienkiewicz’s first
publishing plans. The value of this publication, which is the first edition of Ros-
ienkiewicz’s memoirs, is also enriched by the scholarly commentaries prepared
by distinguished experts in 19th-century literature and history, helping to place
Polonus’ work in an interdisciplinary perspective.

Keywords: Marcin Rosienkiewicz, November Uprising, Ukraine, memoirs, man-
uscript, Feliks Wrotnowski






Marcin Rosienkiewicz, w chwili gdy pisze O powstaniu powiatow
winnickiego, jampolskiego i mohylowskiego, ma 47 lat, za soba bogate

i burzliwe Zycie, w ktérym wszystko postawil na jedna, polska kar-
te. Oznaczalo to wyrzeczenie si¢ tego, co otrzymal od losu: majat-
ku, osobistego szcze$cia, wolnosci, pracy, komfortu zycia w §wiecie

dziecinstwa, w ojczyznie. Jest jednym z wielu absolwentéw Liceum

Krzemienieckiego, ktorzy wlaczyli si¢ w konspiracje antyrosyjska:
w 1830 roku wraz z innymi ochotnikami wznieca powstanie w oko-
licach Jampola, Winnicy i Mohylowa. Po upadku tego zbrojnego

zrywu i wyjsciu powstancéw do Galicji (Austrii) zostaje aresztowany
przez Austriakow, a jego majatek w Cesarstwie Rosyjskim ulega kon-
fiskacie. Pomimo to wplatuje sie¢ w konspiracje przygotowujaca par-
tyzantke Zaliwskiego. Znow aresztuja go Austriacy, wieza w Brnie,
przewoza do Triestu, skad 234 Polakow eksportuja na dwoch frega-
tach do Stanéw Zjednoczonych. Podczas pobytu w Ameryce niektd-
rzy z nich nie udzwigneli ci¢zaru tej tesknoty. Rosienkiewicz pozo-
stal jej wierny - na ziemi Waszyngtona rozwinal szeroka dzialalnos¢
nauczyciela, biznesmena, dzialacza emigracyjnego, korespondenta

pism polskich we Francji. Zaczal pisac¢ (takze) po angielsku. Budo-
wal wokol siebie amerykanska polska ojczyzne i w niej zamieszkal,
poruszal sie i musial Zy¢. Przypominam te fakty nie bez powodu -
zeby nakresli¢ egzystencjalny kontekst dla jego powstanczego wspo-
mnienia, ktore nie tyle jest wspomnieniem, ile staje si¢ w trakcie pi-
sania czyms$ wiecej: walka o prawde. Prawde historyczna, naukowa
i egzystencjalng. Wlasnie kategorie prawdy, walke o nig widze jako

najciekawszy skladnik-idee tej pracy, ktéra sporo wnosi do wiedzy
o lokalnych meandrach powstania listopadowego. Wydobycie jej

z rekopisu i skomentowane upublicznienie tlumacza dwa fakty: war-
to$¢ dokumentacyjna i wartos¢ swiadectwa egzystencjalnego.
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